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1. Obecné informace, zamyslené pouziti a normy kvality

Dékujeme, ze jste si vybrali Elektricky pohon pro manualni invalidni vozik. Tento uzivatelskd manual obsahuje popis
zafizeni a dUlezité pokyny k zajisténi spravného a bezpecného pouzivani.

Piectéte si prosim pozorné manual. Je zvlasté dullezité, abyste se seznamili a dodrzovali bezpecnostni pozadavky.
V tomto uzivatelském manuélu se pouzivaji nasledujici terminy:

e zafizeni — znamena zafizeni ECO Assist

e uzivatel — znamena osoby pouzivajici zafizeni

e vozik —invalidni vozik, ktery se pouZiva se zafizenim

e obrubnik — okraj ulice nebo chodniku. V Kanadé a USA — ,Curb”,

e Konfigurace — zpUsob, jakym bylo zafizeni nakonfigurovano v souladu s pozadavky uzivatele

e Pripojeni/Odpojeni — proces pripojeni/odpojeni zafizeni do voziku a zvedani/spousténi zafizeni z voziku

¢ QR (Quick Release) — znamena mechanismus rychlého pfipojeni pouzity v pouzdru svérky a drzaku zafizeni

VYROBCE Neustale pracuje na zlep$ovani zafizeni a vyhrazuje si pravo zménit specifikace a funkce zafizeni bez
upozornéni.

V pfipadé jakychkoliv pochybnosti nebo dotaz(i kontaktujte prodejce nebo pfimo VYROBCE. Kontaktni Gidaje jsou
uvedeny na posledni strance manualu.

Uréeni, indikace a kontraindikace

Pouziti: Zafizeni je urceno jako pomocny pohon pro skladaci a pevné ramy invalidnich vozikl. Jakékoli jiné pouziti je
zakazano.

Indikace: Zafizeni je uréeno pro osoby, které potrebuji elektrickou pomoc pfi pohonu voziku vsedé. Zejména pro osoby,
které:

e Dbyly proskoleny v oblasti pouzivani,
e maji schopnost pohybovat a koordinovat praci obou rukou a pazi bez vyraznych omezeni,
e maji fyzickou a dusevni schopnost ovladat invalidni vozik ve vSech moznych situacich.

Kontraindikace: Zafizeni nemohou pouzivat osoby s kognitivnimi poruchami, které by jim branily pouzivat zafizeni
v souladu s jeho urcenim.

Moznost pouzivani zafizeni osobami s ¢astecnou nebo Uplnou chabou obrnou je nutné konzultovat s kvalifikovanym
odbornikem v oblasti montaze voziku, jakoz i s Iékafem a/nebo ergoterapeutem lub fyzioterapeutem.

Schopnost bezpecné ovladat zafizeni je klicova pro jeho pouzivani.

Parovani voziku: Je duilezité, aby vozik pouzivany se zafizenim byl schopen odolat sildam generovanym svérkou a jizdou
zafizeni. Mohou vzniknout vyznamna zatiZeni, pro ktera nebyl vozik plvodné navrzen. Pfed zménou voziku na jiny nez
ten, pro ktery bylo zafizeni nakonfigurovano pfi dodani, kontaktujte dodavatele zafizeni.

Kontaktujte autorizovaného prodejce ECO Assist, pokud chcete ziskat informace o moznosti pripojeni k ramim
z kompozitnich vlaken.

Normy kvality
Zarizeni proslo vsemi potfebnymi testy a spliiuje nasledujici evropské normy:

ISO 14971; ISO 20417; EN 12184; ISO 21856; ISO 7176 —Part 1, 2, 3,4, 5, 6, 8, 9, 10.
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Zarizeni splniuje také vSechny pozadavky CE implementované podle 2006/42/EC (Smérnice o strojnich zafizenich),
2014/35/EU (Smérnice o nizkém napéti), 2014/30/EU (Smérnice o elektromagnetické kompatibilité).

2. Varovani a doporuceni

Tento manual popisuje nejcastéjsi postupy a techniky pro bezpecny provoz a udrzbu zafizeni. Je dllezité cvicit a ovladat
tyto bezpecné techniky, dokud nebudou uZivatelé pohodiné manévrovat kolem asto se vyskytujicich architektonickych
bariér.

Uzivatelé a asistenti musi byt védomi toho, Ze provoz a manévrovani se zafizenim jsou ze své podstaty odliSné ve srovnani
s manualnimi invalidnimi voziky. Rozdily v fizeni a ovladatelnosti budou nejpatrnéjsi pfi jizdé ze svahu (napfiklad: rampy
a kopce) nebo pres prekazky a po nerovném terénu, protoZe pfipojenim zafizeni se tézisté uzivatele posune dopredu, coz
mé za nasledek sniZeni stability. VZDY snizte rychlost pfi jizdé za takovych podminek.

REHASENSE vnima a povzbuzuje kazdého, aby vyzkousel, co je pro néj nejlepsi pfi prekonavani architektonickych bariér,
na které mize narazit. MUSI byt viak dodrzovéna véechna varovani a doporuceni obsazena v tomto manualu. Techniky
popsané vtomto manudlu jsou vychozim bodem pro nového uzivatele a asistenta, protoze ,bezpetnost” je
nejdalezitéjsim aspektem pro kazdého.

Je dllezité, aby uzivatel byl schopen rozpoznat a pochopit potencialni riziko zranéni osob, které miize nastat v dlisledku
padu ze zafizeni nebo kolize s jinymi objekty v pfipadé nespravného pouzivani nebo konfigurace zafizeni.

Proto je také velmi dlilezité, aby uzivatel pred zahajenim pouzivani zafizeni dikladné pochopil vSechna pouziti a omezeni.
NiZe jsou uvedeny aspekty, které musite znat a pochopit.

V pripadé jakychkoliv nejasnosti kontaktujte autorizovaného prodejce nebo pfimo vyrobce (info@rehasense.com) pro

dalsi vysvétleni.

A Porad'te se - promluvte se s osobami kvalifikovanymi v oblasti dodavky, montaze a servisu zafizeni

. Pred rozhodnutim o vybéru modelu kontaktujte prodejce autorizovaného vyrobcem — nekupujte zarizeni
od neodbornych dodavatell nebo na volném trhu.

o Protoze je zafizeni elektricky napéjeno, je dllezité se poradit s Iékafem nebo terapeutem pro zjisténi, zda

ma uzivatel fyzické a psychické schopnosti ovladat zafizeni.

. Soucasti standardni dodavky je individualni Skoleni v oblasti pouzivani a provozu zafizeni.

& Prectéte si — seznamte se z Uzivatelskym manualem

o Ujistéte se, Ze osoba pouzivajici zafizeni precetla tento manual. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody

a/nebo zranéni zplsobena nedodrzenim tohoto manualu.
) Dodrzujte pokyny a varovani uvedené na vsech stitcich zafizeni.

o Vsechny ,Pozndmky” uvedené v Uzivatelském manualu musi byt peclivé prostudovany a pochopeny.

A Prostredi jizdy — vezméte v tvahu podminky pouzivani nebo vystaveni zafizeni

. Pi pouZivani zafizeni musi byt vechna kola VZDY ve styku s podloZim. To zajisti spravné vyvazeni zafizeni

a zabrani nehodam.
. Pouzivejte zafizeni pouze na rovném, stabilnim povrchu.

. Nepouzivejte zafizeni ve vytazich nebo na pohyblivych chodnicich.

Verze 06/23 Strana 4z 39 ECO Assist UM CZ


mailto:info@rehasense.com

Nedoporucuje se pouzivat zafizeni v pisku, blaté nebo extrémnich povétrnostnich podminkach, pokud
neni model uréen pro pouziti v takovém prostredi.

Rozsah teploty pouziti je od -25°C do +50°C .
Nedoporucuje se, aby bylo zafizeni vystaveno silnym elektrickym polim, nadmérné teploté nebo vlhkosti.
Provoz zafizeni muze rusit fungovani dalsich elektrickych zafizeni.

Nikdy neprekracujte technické limity uvedené v Uzivatelském manualu.

A Skoleni, jizda na svazich a prekonavani prekazek

Po obdrzeni PAWS doporucujeme absolvovat skoleni v oblasti jizdy, abyste se seznamili se zafizenim a
jeho omezenimi.

Zafizeni dokaze prekonat prekazky o maximalni vySce 5 cm — neprekradujte tuto vysku prekazky.

Na svazich mize byt nutné se naklonit dopredu, aby se tézisté posunulo blize k hnacim koliim pro
zachovani pfilnavosti na hnacim kole.

Kdyz je zafizeni pfipojeno k invalidnimu voziku, je povazovano za tfikolku. Snizte rychlost pfi zataceni,
prekonavani obrubnikd, svazich a nerovnosti, abyste se vyhnuli prevraceni.

Pri jizdé po verejnych komunikacich nebo chodnicich vzdy davejte pozor na rychlost. Dodrzujte mistni

dopravni prepisy platné v zemi pouzivani zarizeni.

Pred jizdou na svazich si nacvicte jizdu na rovném povrchu, abyste se seznamili se zafizenim a jeho

omezenimi.

Pfi jizdé a po uvolnéni paky pohonu pamatujte, Ze se zarizeni nezastavi automaticky. Pro Uplni zastaveni
zafizeni zatdhnéte rucni brzdy.

Pokud nepouzijete brzdy, hrozi nebezpecdi sklouznuti zafizeni ze svahu. Vzdy pouzivejte brzdy, kdyz se
zafizeni nepohybuje.

Nestoupejte do svahl (do 3 stupn(l) pouze v ,prochazkovém rezimu”. Pfi stoupani do svah
doporuéujeme rezim nejnizsi rychlosti (Rezim 1).

Pfed zahdjenim jizdy na svahu se ujistéte, Ze je baterie plné nabita.

rychlost

Vzdy jezdéte podle svych schopnosti, abyste mohli ovlddat a bezpecné zastavit zafizeni. Uzivatel je
odpovédny za pouzivani/ovladani zafizeni s nekontrolovanou rychlosti, vyrobce/prodejce nenese
odpovédnost za vzniklé timto zplisobem nehody nebo skody zplsobené tretim osobam.

Rychlostni limity jsou stanoveny podle mistnich dopravnich predpist. Tato omezeni budou
naprogramovana pfi vyrobé a budou postupné upravovana tak, aby bylo dosazeno maximalni povolené

evvs

muze to naprogramovat autorizovany zastupce spolecnosti Rehasense ECO Assist v misté dodani.

A Upozornéni - klicové aspekty

Verze 06/23
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VAROVANI!

hnaci kolo ECO Assist se mlze volné pohybovat i po vypnuti. Nedotykejte se otacejiciho se kola, protoze
to mGze zpUsobit vazné zranéni. Ujistéte se, Ze jsou brzdy zablokovany i pfi stani a preprave.

pouzivejte pouze zafizeni v dobrém technickém stavu a pouze pro zamyslené Ucely,

v piipadé zjisténi zdvad nebo chyb postupné zastavte zafizeni (pokud je pouzivano) a neprodlené
kontaktujte prodejce,

neodstranujte sami zadné dily ani neprovadéjte konstrukéni zmény zafizeni, protoze to mulze ovlivnit
stabilitu a funkci zafizeni,

vyvarujte se popaleni klize pfi pouzivani zafizeni na pfimém slunci. Prvky zafizeni se mohou zahrat,
je zakdzano montovat jakékoliv pfislusenstvi, které neni v seznamu volitelného pfislusenstvi,

pred zahajenim pouzivani peclivé zkontrolujte tlak v pneumatikach, zbytkové napéti baterie, spravnou
funkci klaksonu, funkci brzd, a také, zda byly vSechny prvky fadné zajistény,

nepouZivejte zafizeni k prepravé zbozi, pfepravé jinych osob na invalidnim voziku nebo pfi sportovnich
aktivitach,

pfi jizdé po verejnych komunikacich nebo chodnicich dodrzujte mistni dopravni prepisy platné v zemi

pouzivani,

z dlivodu pouziti lithium-iontovych ¢lankd v modulu baterie preprava zafizeni podléha véem predpisiim
tykajicim se prenosnych elektrickych ¢lanka. Obratte se na Urady nebo dopravni spole¢nost (napf.
Zeleznicni, autobusova, lodni) pro stanoveni nejlepsiho zplsobu prepravy baterie.

Uzivatel nesmi pouzivat zafizeni a vozik jako sedadlo v jedoucich vozidlech (napf.
autobusy, vlaky, metro, auta apod.).

Je zakézano pouzivat zarizeni jako sedadlo v jedoucich vozidlech. Zafizeni a vozik by
mély byt bezpecné slozeny a zajiStény po dobu prepravy.

Uzivatel by mél byt bezpecné pienesen a usazen do systému sedadla ve vozidle.
Nedodrzeni téchto zasad muize zpUsobit riziko vazného incidentu, zranéni a
poskozeni majetku.

Vzhledem k funkcim je zafizeni vybaveno mnoha pohyblivymi prvky, drazkami, otvory
a mezerami mezi prvky zarizeni.

Pfi skladani, rozkladani a nastavovani rdznych prvkd zafizeni existuje nebezpeci
pfiskiipnuti asti téla, zejména prstli a rukou.

Existuje také nebezpedi poranéni prstl pohyblivymi ¢astmi zafizeni. Pfi nastavovani
nebo zméné konfigurace voziku vzdy budte opatrni, aby nedoslo k pfiskfipnuti nebo
zranéni Casti téla.

V PRIPAD VAZNYCH PRIHOD SOUVISEJICICH S POUZIVANIM VYROBKU OKAMZITE KONTAKTUJTE PRODEJCE NEBO
PRIMO VYROBCE — SPOLECNOST REHASENSE (kontaktni idaje na konci manuélu). Okamzité pfijméte opatieni v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady EU 2017/745 o zdravotnickych prostredcich ze dne 5. dubna 2017.

3.
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Vyrobek je zafizeni sprazené s elektrickym pohonem, které se pfipevni k manualnimu invalidnimu voziku a méni jej na
invalidni vozik s pfidavnym elektrickym pohonem.

Rozsah a funkce zafizeni znacné zvysuji kazdodenni rozsah jizdy uzivatele voziku ve vétSiné podminek. Zvyseni svobody
pohybu muze usnadnit zivot uzivatele a obohatit jeho aktivity, které maji zasadni vliv na samostatnost a sebevédomi
uzivatele. VSechny kovové prvky PAWS jsou chranény proti korozi.

Prvky zafizeni

ECO Assist je systém, ve kterém jsou nékteré prvky zafizeni spolecné pro vSechna zafizeni, zatimco nékteré prvky jsou
prizplsobeny pozadavkim uzivatele.

Komponenty:
o ram, osvétleni, displej, varovny systém a baterie,
o kola, konfigurace fidicich tyci a systém upevnéni.
Rozmeéry kol:
. Kolo 12" (City): nizka hmotnost, spotieba baterie, tocivy moment (35 Nm) a vykon motoru.

Nejmanévrovatelnéjsi. Vhodné do mistnosti a na asfaltové komunikace. Nejlepsi v rozsahu nizkych a
stfednich rychlosti.
Konfigurace upevnéni:
o Manualni svérka a ru¢ni zvedak: Uzivatele, ktefi maji dostatecnou svalovou silu k provadéni operace
zvedani a upinani bez dalsi pomoci,
Konfigurace ovladani brzdovych pak:
) klapka a brzdova paka typu Standard: uzivatele, ktefi maji dostatecnou kontrolu a silu k ovladani rychlosti
a brzdy bez dalsi pomoci.

Upozornéni! Pied vybérem konfigurace a zkusebni jizdou je duleZité zkontrolovat svalovou silu a
A koordinaci uzivatele! Viz Kapitola 2 ,Varovani a doporuceni” (vyse).

Zamek Displej
baterie
Baterie Riditka
Déllfové Mechanismus
svétlo zvedani
Hnaci kolo
Upinaci
— mechanism
Kotoucova -
brzda Podpéra
Obrazek 1. Hlavni prvky zafizeni
4. Cisténi

Upozornéni! Vniknuti vody mizZe poskodit pohon a modul baterie. Vyrobce nenese odpovédnost za skody
zpusobené vodou uvnitf zafizeni. Upozorfiujeme, Ze na $kody zpiisobené vodou se nevztahuje zaruka.

Cisténi
. Necistéte jednotlivé soucasti zafizeni pod tekouci vodou nebo pomoci tlakové mycky,

. Vzdy se ujistéte, Ze se do hlavy kola a modulu baterie nedostala zadna kapalina nebo vlhkost,
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5.
Preprava

Pri cisténi komponentl nebo modulu baterie pouzivejte suchy nebo mirné navlhéeny hadrik,

K cisténi komponentl nikdy nepouzivejte drsné hadriky, Cistici prostiedky, abrazivni nebo agresivni
chemikalie.

K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, jako jsou benzen nebo fedidlo. To mize zplsobit poskozeni natéru
a plastovych dild.

Nejsou povoleny Cistici prostfedky na bazi chloru.
Necistéte Cisticimi prostfedky obsahujicimi latky nebo smési, které jsou korozivni pro kovy.

Pro dezinfekci vyjméte baterii, a poté dezinfikujte postfikem nebo otfenim testovanym a schvalenym
produktem. Seznam aktualné schvalenych dezinfekénich prostredkd je k dispozici v Ustavu Roberta
Kocha na adrese http://www.rki.de.

Preprava a skladovani

Uschovejte ptvodni obal pro pozdéjsi pouziti, pokud bude zafizeni pfepravovano pro servisni nebo jiné
Ucely.

Prenaseni a zvedani

Skladovani

Pfi zvedani zafizeni nebo jeho jednotlivych prvkd dodrzujte pravidla bezpecného zvedani.

Pro snadnéjsi zvedani a prenaseni vyjméte baterii.

Pri zvedani zafizeni odstrante jeho vSechny odnimatelné prvky a zajistéte pomoc druhé osoby.
Nezvedejte ani neprenasejte tazenim za kos nebo kabely.

Pri Cisténi a ovladani zafizeni vzdy pouzivejte podpéry.

Skladujte na suchém misté, mimo pfimé slunecni zareni,
Po Uplném nabiti vyjméte modul baterie a zabalte jej do fdlie,
Chrante zafizeni pred vlhkosti pomoci félie,

Zajistéte, aby do dané mistnosti nemély pristup neopravnéné osoby (zejména déti) bez dozoru.

Opétovné pouziti

6.

Pred opétovnym spusténim zkontrolujte, zda neni nutné provést udrzbu, v pfipadé potreby provedte ji,
Vozik, zafizeni a modul baterie vycistéte pred opétovnym uvedenim do provozu,

Na zastréce, nabijecce a zasuvce nabijecky v modulu baterie ne nemohou nachéazet zadné kovové
Castice.

Recyklace a likvidace

Podporujte udrzitelny rozvoj dodrzovanim mistnich predpist pro recyklaci a likvidaci zafizeni po skonceni jeho

zivotnosti.

Verze 06/23
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e Zafizeni je v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EC (smérnice WEEE) oznaceno symbolem “preskrtnutého
kontejneru”, ktery pfipomina nutnost recyklace,

e Vsechny materidly Ize po skonéeni zivotnosti zafizeni recyklovat,
e Zajistéte, aby bylo zafizeni fadné likvidovano jeho vracenim prodejci nebo predanim do recyklaéni spolecnosti.

Upozornéni — Nevyhazujte na skladku, protoze z baterie a dalSich prvk{i baterie mohou unikat latky nebezpecné
& pro zivotni prostredi.

7. Udrzba a servis.
Udrzba

[ pfes pevnou konstrukci a pouziti odolnych materialt podléha vyrobek opotrebeni. Proto se doporucuje, aby zafizeni v
pravidelnych intervalech kontroloval odbornik — obvykle 2 roky po zakoupeni nebo dfive v pfipadé jakychkoliv
pochybnosti o spravné funkci zafizeni.

Doporuceny termin Udrzby po 2 letech se m{ize lisit v zavislosti na mife pouzivani zafizeni a chovani uzivatele. Za
kontrolu miry pouzivani a chovani uzivatele odpovida samotny uzivatel.

A Upozornéni! Vezméte v Gvahu také stav voziku! Udrzba voziku je stejné dlilezita jako Udrzba zafizeni. Doporuceni
vyrobce se nemusi vztahovat na pouzivani voziku se zafizenim, proto kontaktujte dodavatel voziku pro informace o udrzbé
v pfipadé pouzivani voziku se zafizenim!

Casti (zobrazené nize) maji také ,obecné” pokyny pro provoz invalidnich vozik{i. Vezméte je v Gvahu spole¢né
s ndvodem vyrobce voziku, ktery je nutné priibézné kontrolovat.

UPOZORNENI: Na postupné snizovani vykonu zp(isobené ponechanim baterie ve vybitém stavu, ponechanim baterie
v nizkych teplotach po delsi dobu, jakoz i na opotrebeni v disledku intenzivniho pouzivani se zaruka nevztahuje.

Nazev prvku Druh kontroly Cetnost kontrol

Zarizeni

Baterie a nabijecka  |Ujistéte se, Ze jsou kontaktni body na baterii a pouzdru baterie &isté  |Pfi kazdém nabijeni
otfenim suchym hadfikem. Zkontrolujte také, zda zastrcka a nabijeci  |baterie.

zasuvka baterie nejsou zaspinéné nebo zda na nich nejsou kovové
Castice.

Brzdové paky Uplynutim ¢asu se mohou brzdova lana roztdhnout. Lze je nastavit V zavislosti na pouZiti.
uvolnénim ovladaci matice a otocenim regulatoru umisténého vedle
krytu brzdové paky. Po provedeni nastaveni znovu utdhnéte.

Brzdové tyce Zkontrolujte tésnost vSech upeviovacich prvkl na brzdovych tycich |V zavislosti na pouziti

pro zajisténi stability ¢asti. Pouzivejte pouze dodané nastroje. a/nebo jednou mésicné.
Svétla a klakson Bézna kontrola funkce. Vzdy pred zahajenim jizdy
Montazni sada Ocistéte kotoucovou brzdu od necistot a zkontrolujte, zda neni prilis  |Kdykoli se zd3, ze je
kotoucové brzdy opotrebena, napf. ryhy nebo hluboké drazky. brzdna sila slabsi nebo

jednou mésicné.

Mechanismus upinani [Zkontrolujte nastaveni v pfipadé zjisténi na ramu kluzkych nebo Jak je stanoveno.
k rdmu voziku nadmérnych stop nebo pokud ovladani manualni svérky bude tézsi
nebo lehdi nez v okamziku dodani.
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Mechanismus upinani [Zkontrolujte napnuti a provedte nastaveni, abyste zajistili pevny tlak najak je stanoveno, zejména
k ramu zafizeni tyC pro nastaveni Sirky pfi zméné na jiny vozik

Common to both Chair and Device

Pneumatiky Tlak v pneumatikach (podle specifikaci vyrobce), stav zavitl a Nejméné jednou tydné;
pneumatik. Ujistéte se, Ze tlak ve vSech pneumatikach je stejny. Tvrdsi viz ,Specifikace vyrobce”.
pneumatiky poskytuji lepsi Zivotnost a snadnost jizdy, ale snizuji
komfort pfi jizdé na hrbolatém povrchu.

Paprsky kol Vile paprski mize vést k deformaci zadnich kol. Pro feseni problém( |V pfipadé vzniku
vlle paprskd kontaktujte prodejce nebo mistni servis jizdnich kol. problému.

Pouze vozik

Hnaci rafky Vyménte nadmérné roztazené hnaci rafky, protoze mohou poranit ruce|Pokud je to nutné
pfi jizdé zafizenim.

Brzdy Brzdna sila zavisi na tlaku v pneumatikach. Necistoty nahromadéné na [Nejméné jednou mésicné,
pneumatikach mohou také ovlivnit G¢innost brzdéni. Brzdy udrzujte v |v zavislosti na stavu
Cistoté tak, Ze je otfete vihkym hadfikem, abyste odstranili necistoty. |pouziti

Ram a upevnéni zadni |V zavislosti na zplsobu pouzivani a moznosti nadmérného opotrebeni [Nejméné jednou mésicné,
osy zkontrolujte vSechny svary rdmu, osy, zadni kotouce a systém montaze v zavislosti na stavu
sedaku s ohledem na zjevné praskliny nebo poskozeni. Upozornéni!  |pouziti

V pripadé zjisténi tohoto problému nepouzivejte, dokud nebude
opraven.

Riditelna kola Prostor mezi vidlici a piednim kolem nesmi byt zaipinény, protoze [Udrzbu provadejte jednou
nahromadéné necistoty mohou zpdsobit rychlej$i opotrebeni loZisek [Mésicné nebo Castéji
rejdovaciho kola. Pro ¢isténi demontujte predni rejdovaci kolo jeho |v zavislosti na

sundanim z vidlice, poté odstrante nedistoty a zajistéte kovové prvky |netypickych druzich

kol (napf. pouzitim technického maziva). povrchl a podminkach

Odnimatelné prvky  |Zkontrolujte stav odnimatelnych prvkd voziku; utdhnéte Srouby, pokud |V pfipadé intenzivniho
jsou uvolnéné. pouzivani voziku a
zafizeni provadéjte
kontrolu jednou mési¢né

Servis
Uvod

Pro zachovani dlouhé zZivotnosti zafizeni je klicovy pravidelny servis, ktery by spolu s opravami méli provadét autorizovani
prodejci vyrobce.

Pro autorizovanou opravu a servis kontaktujte prodejce nebo pfimo vyrobce.

A VAROVANI! Neopravnéné opravy zplisobi ztratu zaruky. Vyrobce neruéi za spravnou funkci zafizeni, pokud bylo
opraveno neautorizovanym servisem a/nebo v pfipadé pouziti neoriginalnich nahradnich dild.

Datum pravidelného servisu bude dohodnuto s prodejcem pfi nakupu.
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Kontrola po mésici:

. Po prvnim mésici pouzivani se doporucuje vratit zafizeni prodejci ke komplexni kontrole,
o Vsechny Upravy upevnéni mohou byt provedeny spolu s komplexni kontrolou upeviiovacich a
nastavitelnych prvkd.

Servis po 24 mésicich:

. Kromé pravidelné udrzby provadéné majitelem vyzaduje se také komplexni Servisni Udrzba po 24
mésicich,
. Zahrnuje kontrolu opotfebeni dilli a nezbytnych vymén. Kontrola bude zopakovana pred dodanim

zakaznikovi, vozik a zafizeni budou upraveny podle potieb uzivatele,
. Bude také zkontrolovan stav baterie a vystupni vykon hnaciho kola.

Porucha
V pfipadé poruchy se doporucuje okamzité kontaktovat prodejce.

Displej ma nékolik diagnostickych funkci — mdze byt nutné poskytnout informace servisnimu technikovi v pfipadé
nemoznosti pfimé Upravy.

< Oznameni e . 2
C. o chybé Funkce (tfidéni) Popis chyby Reseni
1 Brzdy jsou zablokovany — Uvolnéte brzdu pro opétovné otevreni
Chyba 03 R L L
preruseny napajeci obvod napajeciho obvodu.
2 Z4adné reakce klapky Poskozena klapka 1. Zkontrolujte lanko klapky
Chyba 05 2. Zménte klapku
3. Kontaktujte prodejce
3 Nelze zmenit Ujistéte se, ze je klapka Uplné uvolnéna
Chyba 04 rychlostni stupen na Klapka ¢astecné zapnuta / v e ] . P V,p .y
0" Vycistéte a namazte v pfipadé zaspinéni
4 Porucha Hallova snimace 1. Zkontrolujte, zda jsou vodi¢e motoru
dobfe pfipojeny
2. Odpojte kabel motoru, najdéte nové
Chyba 08 zafizeni stejného modelu, znovu spojte
kabel s kolem motoru v novém zafrizeni.
Porucha motoru C i
Pokud chyba pretrvava, jedna se o
c Hodnota tepelné ochrany chybu ovladace. vaenltelovlaciavc.
Pokud chyba nepretrvava, zménte kolo
Chyba 11 motory s motorem.
3. Kontaktujte prodejce.
6 1. Nechte ovladac vychladnout
H Iné och 2. Pok h fetrvava én
Chyba 10 Porucha ovladace odnofa tepelné ochrany o vud chyba pretrvava, vymeénte
ovladace ovladac
3. Kontaktujte prodejce
7 Chyba 21 E’;)CrP:JIZrS\; snimace Snimac rychlosti nefunguje | Kontaktujte prodejce

& Upozornéni! Kdyz chyba zmizi, systém odesle "0x00" pro vynulovani chyby. Pokud nedojde k zadné chybé, rfadic a
klopny obvod poslou "0x00" kazdych 500 ms, coZ znamena, Ze soucast pracuje spravné.
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& Upozornéni! Neprovadéjte opravy na nebezpecnych mistech (napf. frekventovana silnice). Pro vlastni bezpecnost
opustte nebezpeénou zénu. Vhledem k tomu, Zze ma ECO Assist volné se pohybujici hnaci kolo, uzivatel mdze opustit
nebezpecnou zénu pomoci kolecek pro tlaceni invalidniho voziku.

A Upozornéni! Pokud pouzivate prepravni sluzby k odeslani zafizeni k opravé nebo servisu, pouzijte originalni obal
nebo zajistéte, aby pouzity obal dostatecné chranil zafizeni béhem obou fazi prepravy. V pfipadé pochybnosti pred
odeslanim kontaktujte prodejce.

& VAROVANTI! Vyrobce nenese odpovédnost za $kody vzniklé pfi piepravé zafizeni nebo komponentd v diisledku
nevhodného zabaleni.
8. Opétovné pouziti

V pripadé potreby mize ECO Assist pouzivat jina osoba. Nez jej vSak predate jinému uzivateli, autorizovany prodejce musi
provést technickou prohlidku v souladu s kapitolou ,UDRZBA". Funkce zafizeni musi byt pfizptisobeny moznostem a
potfebdm nového uZivatele. Zkontrolujte vSechny funkcni prvky — zejména ovladaci prvky na fiditkéach.

Jako doplnéni informaci z kapitoly o Cisténi: zafizeni dezinfikujte bézné dostupnymi dezinfekénimi prostifedky bez chléru a
fenolu. Vyrobce nenese odpovédnost za skody zplisobené nespravnym pouzitim dezinfekcnich prostredka.

9. Zaruka a pouziti
ECO Assist je systém elektrického pohonu pouzivany na pfedni ram manualnich invalidnich voziku.
DULEZITE BEZPECNOSTNI INFORMACE
Nasledujici informace jsou nezbytné pro bezpecnou konfiguraci a pouzivani systému ECO Assist.

Pro maximalizaci bezpecnosti uzivatele pfi pouzivani zafizeni ECO Assist s invalidnim vozikem jsou pro minimalizaci rizika
nezbytné nasledujici aspekty:

e Precteni uzivatelského manualu

e Spravné prizplsobeni a konfigurace provedené proskolenym produktovym specialistou
o Skoleni v oblasti spravného pouzivani provedené proskolenym produktovym specialistou
e Pravidelna udrzba provadéna v pozadovanych intervalech servisniho planu

Zaruka

Na vsechny dily ECO Assist (kromé baterie) se vztahuje zaruka 24 mésice na vyrobni vady nebo vadné materialy. Na baterii
se vztahuje zaruka 12 mésicl na vyrobni vady nebo vadné materialy.

Tato zaruka je spravovana prodejnim mistem, kde byl systém zakoupen.
Jedna se o zaruku s omezenou odpovédnosti, ktera se nevztahuje na poskozeni invalidnich vozikl jinych spolecnosti.
ECO Assist (Powered Drive Systems) a kompatibilita s invalidnimi voziky

Invalidni voziky jsou navrzeny tak, aby splfiovaly bezpecnostni normy, které stanovi, jak stabilni a odolné musi byt, aby
bezpecné fungovaly béhem jejich typického zivotniho cyklu (ISO 7176:1-20). Tato norma byla napsana za Ucelem simulace
typického pouziti ru¢niho pohonu a popisuje testy pro simulaci Zivotnosti rovné 350 km jizdy*.

Pouzivani invalidniho voziku se systémem ECO Assist mUze jej vystavit opotiebeni vétsimu nez typicky navrzena zivotnost
invalidniho voziku. Pravidelné pouzivani se systémem Power Drive v nerovném terénu a na dlouhé vzdalenosti mlze urychlit
opotrebeni kritickych &asti invalidniho voziku.

Je dllezité, aby uzivatel kontaktoval svého vyrobce/dodavatele invalidniho voziku a potvrdil podminky zaruky na invalidni
vozik a servisni pozadavky v pfipadé pouziti se systémem ECO Assist.
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Tabulka kompatibility a pFipojeni: Parametry pripojeni hlavniho ramu nebo predniho ramu invalidniho
voziku

Prdmér kruhového ramu Min: 19.0 mm - Max: 40 mm
Minimalni tloustka stény ramu 1.2 mm
Materialy ramu High grade Aluminum alloy - 6061-T6 or 7005-T6

Titanium alloy (TiLite)

Rozsah Sirky upevinovacich bodl 240 mm - 540 mm (according to adaptor chosen)

Rovny Usek ramu pro upinani Minimum 50 mm, without bends.

Pfitlacna sila 2000 N

Nepravidelné nebo kompozitni
profily Asymmetric or Composite Fibres - interface adaptors needed*

* Kontaktujte autorizovaného distributora ECO Assist pro zjisténi, jaké kompozitni ramy nebo asymetrické
profily mohou byt vybaveny adaptéry.

Prodlouzeni Zivotnosti invalidniho voziku pfi pouzivani systémut ECO Assist
e Pfipojeni

o Ujistéte se, Ze svérka mezi ECO Assist a ramem voziku je spravné pfizpisobena konkrétnimu
profilu/rozmérdm

= Zkontrolujte tabulku kompatibility a pfipojeni, abyste potvrdili, ze mze byt vozik pouzivan se
systémem ECO Assist a seznamili se s kritickymi rozméry a pfitlacnou silou uvedenou v tabulce

» Tabulka kompatibility a pfipojeni ukazuje rozsah priméru ramu, tloustku stény rdmu a materialy,
které Ize kombinovat se zafizenim.

e Material ramu
o Se zarfizenim Ize kombinovat ramy z hlinikové slitiny (vysoké kvality), ramy ze slitiny fady 6000 a 7000.

o Ramy z kompozitnich vldken, napf. uhlikova vlakna, se nedoporucuji pouzivat s ECO Assist kv(li nizké
odolnosti kompozit viici tlakovym silam.

e Tvar ramu

o Kruhové ramy — viz tabulka kompatibility a pfipojeni.

o Nekruhové nebo asymetrické tvary profilll — kontaktujte autorizovaného distributora ECO Assist
e Upevnovaci sily

o Sila potfebna k udrzeni bezpecného pfipojeni je uvedena v tabulce kompatibility a pfipojeni
e Vybér zadnich kol pro odpruzeni

o Pneumatiky — doporucuje se pouzivat pneumatiky s velkym profilem — ¢im vétsi pneumatika, tim vétsi
odpruzeni.

o Paprsky pneumatik — doporucuji se kola s paprsky z nerezové oceli kvili zvySené pevnosti.

e Udrzba
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o Kontrola ramu — hledejte znamky opotrebeni, ohnuti, otisky nebo praskliny na ramu. Pokud néjaké zjistite,
okamzité informujte svého prodejce a predejte vozik a ECO Assist ke kontrole.

o Zadni kola — zkontrolujte tlak v pneumatikach, rychlospojky, symetrii kol, napnuti paprsku kol apod.

o Potah sedaku — hledejte znamky celkového opotrebeni a mista, kde mohl byt materidl roztrzeny a sedak
poskozeny.

o Ostatni dily — zkontrolujte, zda nejsou dily uvolnéné nebo nevyZzaduji nastaveni. V pfipadé potfeby pouzijte
Loctite Blue 243 pro spravné zajisténi pfipojeni.

Parovani s invalidnimi voziky
Voziky od ECO Assist

o Tyto modely jsou vyvinuty na zakladé nasich znalosti voziki a pozorovani pevnostnich pozadavkd pfi tvorbé
ECO Assist.

o  Funkce zahrnuiji:
= VyztuZeni rdmu
= Naklon zadni osy
= Zadni kotouce
= Bezpecnostni pas
= Zadni kola s paprsky z nerezové oceli a pneumatikami s vysokym profilem
e Voziky jinych vyrobcl

o Doporucuje se, aby byly s pomocnymi napajecimi zafizenimi parovany pouze voziky, které byly nezavisle
testovany podle ISO 7176,

o Spérované invalidni voziky musi splfovat kritéria pro rdmy, zejména v misté upnuti. Pozadavky na rdm viz
tabulka kompatibility a pfipojeni.

o Pérovani ECO Assist — vozik musi byt vyroben autorizovanym distributorem ECO Assist.

Zaruka je omezena na vyménu z dlivodu vad dild nebo provedeni. Spole¢nost REHASENSE neni povinna vyménit jakékoli
dily, které nefunguji spravné nebo jsou poskozené v disledku Spatného zachazeni, nehod, zmén, nespravného pouziti,
zanedbani, udrzby provadéné kymkoli jinym nez REHASENSE nebo obchodni partner anebo nespravného provozu zafizeni
v souladu s timto uzivatelskym manualem.

Kromé toho spolecnost REHASENSE nenese odpovédnost za nespravnou funkci nebo poskozeni vyrobkd REHASENSE
zpUsobené pouzivanim invalidniho voziku, nabijecky nebo jiného pfislusenstvi, které neni uvedeno v tomto manualu jako
doporucené.

Spolec¢nost REHASENSE nemé zadné znalosti o fungovani ECO Assist pfi pouziti s jinymi invalidnimi voziky nebo nabijeckami,
nez doporu¢enymi v tomto manualu, a proto nezarucuje fungovani ECO Assist pfi pouziti s jinymi invalidnimi voziky nebo
nabijeckami, nez doporucené v tomto manualu.

REHASENSE neposkytuje zadnou zaruku na fungovani ECO Assist pfi pouziti s jinym invalidnim vozikem nebo nabijeckou,
nez doporucenymi v tomto uzivatelském manualu.

REHASENSE NEPOSKYTUJE ZADNE DALSI VYSLOVNE ZARUKY NA TENTO VYROBEK. VYSE POPSANA MOZNOST VYMENY
JE JEDINOU POVINNOSTI V RAMCI TETO ZARUKY. REHASENSE V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA
NEPRIME, ZVLASTNI NEBO NASLEDNE SKODY, I KDYZ BYLA SPOLECNOST REHASENSE INFORMOVANA O MOZNOSTI
VZNIKU TAKOVYCH SKOD.
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Zaruka — v pripadeé zjisténi jakychkoli zavad nebo poskozeni by mél uZivatel okamzité informovat dodavatele
Zaruka na vady — vyrobce zarucuje, ze zafizeni je pfi dodani bez vad. Tato zaruka vyprsi po 24 mésicich od data

dodani zafizeni,

Béhem této doby budou vsechny vady material( nebo dild (kromé baterie) zplsobené vyrobnimi chybami nebo
pouzitim nespravnych materiald pfi konstrukci zdarma opraveny nebo vyménény

Vyjimka: Baterie podléha zaruc¢ni vyméné po dobu 12 mésicl od data nakupu, protoze stav a vykon baterie zavisi na
historii nabijeni.

Zaruka se nevztahuje na:

Zarizeni, jejichz sériova Cisla byla poskozena nebo odstranéna.

Opotrebované dily, jako jsou pneumatiky, rukojeti, rukojeti, paky a paprsky kol

Vady zpUsobené béznym opotrebenim, nespravnym ovladanim véetné nedodrzeni pokynd obsazenych v uzivatelském
manualu, nehodami, skody zpusobené nedbalosti, skody zplsobené pozarem, vodou, vyssi moci nebo jinymi
udalostmi, které vyrobce nemze ovlivnit

Dily, které mohou vyzadovat servis nebo vyménu v disledku béZného opotrebeni, které je soucasti bézného pouzivani
(napf. vyména pneumatik).

Kontrola zafizeni bez zjisténi vad a zavad.

Zaruka se nevztahuje na vsechny mechanické zavady a poskozeni zpuUsobena nespravnym pouZzivanim nebo
pouzivanim v rozporu s urcenim.

Neopravnéné zmény a Upravy zafizeni zpUsobi ztratu zaruky.

Rozsah odpovédnosti — Zaruka nezahrnuje:

prepravni naklady,
nehody nebo jiné skody souvisejici se selhanim zafizeni,
poskozeni zplsobena neschopnosti pouzivat zafizeni,

Skody zpUlsobené nespravnym nebo nespravnym pochopenim tohoto manuélu,

Upravy - Zjiténi jakychkoliv neopravnénych Uprav zpQsobi ztratu zaruky.

V pfipadé jakychkoliv dotazli nebo pochybnosti ohledné Gprav kontaktujte vyrobce pred zahajenim jakychkoli krok.

Odpovédnost — Vyrobce nenese odpovédnost za bezpecnost zafizeni, pokud:

zafizeni je provozovano nespravné

zafizeni neni v doporucenych dvouletych intervalech servisovano autorizovanym specialistou prodejce nebo vyrobce
zafizeni je provozovano v rozporu s pokyny obsazenymi v uzivatelském manualu

zafizeni je provozovano pfi nedostateéné Urovni nabiti baterie

zafizeni opravuje nebo upravuje osoba neopravnéna k provadéni tohoto typu praci

k zafizeni byly pfipojeny dily zakoupené od tretich osob

Casti zafizeni byly odstranény.

10. Rozsah dodavky a identifikace
Rozsah dodavky

Zarizeni je v dobé dodani ¢astecné demontované a po vybaleni vyZaduje montaz a nastaveni. Mély by byt provedeny
autorizovanym prodejcem.

Pred zahajenim montaze zkontrolujte obsah baleni. Kazda dodéavka obsahuje nasledujici prvky:
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e Hlavni ram, montaz spojovacich tyci a hnaci kolo — namontované
e Rucni svérka

. Baterie

e Nabijecka baterie
e  Uzivatelsky manual

Volitelné pfislusenstvi, které mize byt pripojeno
e  Kompaktni inteligentni hustilka pneumatik

e Zadni svétlo

& Upozornéni! Pokud je to mozné, uschovejte si originalni obal pro pfipadnou prepravu k prodejci vyrobce.
Originalni obal je také vhodny pfi pfepravé na delsi vzdalenosti.

Pokyny pro baleni

Uschovejte si vSechny originalni obalové materidly — mohou byt pouzity v pfipadé nutnosti odeslani zafizeni do servisu

nebo opravy.

Identifikace

Vyrobni titek umistény na bocni strané hlavniho rdmu obsahuje dilezité informace o zafizeni.

Typ

Sériové tislo podle
standardu GS1 128

Carovy kod EAN — GS1 128

Zdravotnicky prostiedek

Carowy kod EAN 13
podle standardu GS1

MDA 00 ORGRD AT | s

\Z1z1zzlL1)Z9tL08.9vL0650(10)
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d’ 2022-12-12 ||
f REA1ZMMS00
ﬂg 110 kg

REHASENSE Sp 2100 |

97-300 Puotrkdw Tryb

‘oland

519074671807362

Suleyowska 45 G

P

Obrazek 2. Stitek

Nazev vyrobku
Datum vyroby
Cislo vyrobku

Max. hmotnost uZivatele

Max. vyska kopce
Preltéte si uZivatelsky manuél

Lze pouzivat venku

Vyrobce

Typ popisuje klicové soucasti zafizeni. Kody pro kazdé z deseti mist v Typu jsou popsany nize:

Misto 1 - Vyrobce —"R" znamena Rehasense

Misto 2 — Rodina — “E" znamena ECO

Misto 3 — Styl. “A" znamena verzi Assist

Mista 4 a 5 — Pramér kola. 12"

Mista 6 a 7 — Pfipevnéni. "MM" Zvedak/Rucni svérka;

Misto 8 — Spojovaci tyce. “S" typu Standard; “T" typu Tetra

Mista 9 a 10 — Ref. €. pneumatiky. “01" pro standardni pneumatiky; “00” pro pneumatiky typu Fat.
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€. vyrobku Popis Model | Pfipevnéni Zveidén R?(ZT;ér
REA12MMS00 | ECO Assist / CITY 12" / MANUAL CLAMP & LIFT / NORMAL Assist Manual Manual 12"
HANDLES
Obrazek 3 Typy a popisy
11. Technické udaje
Prvek ECO Assist 12"
Celkova délka*Sirka*vyska: (mm) 800 x 490 x 810
Obal D*$*V: (mm) 1110 x 600 x 300
Max. hmotnost osoby: (kg) 110
Max. celkova hmotnost: (kg) 125,5
Hmotnost bez baterie, mechanismu
zvedani, podpér: (kg) 94
Hmotnost baterie: (kg) 2
Celkova hmotnost: (kg) 15.5
Vykon motoru: (W) 350
Max. vstupni vykon motoru (W) 900
Max. to¢ivy moment motoru (N.M) 45
Napéti motoru: (V) 48
Jmenovity vykon baterie: (Ah) 5.8
Jmenovity vykon baterie: (Wh) 278
Baterie: (mm) (DxSxV) 320 x 88 x 87
Nabijecka baterie Standard
Doba nabijeni: (hod.) 5
Pripevnéni — Automatické/Rucni Manual
Kotoucové brzdy a "e" brzdy Standard
Parkovaci brzda Standard
Polomér otaceni: (cm) 100
Stoupavost (dg) 3
Vyska stoupani (mm) 50
Dojezd na rovném terénu: (km) 30
Maximalni rychlost: (km/h) 15
Rezimy: v rozsahu (km/h) 3
Zpétny chod Ano
Tempomat Ano
Pési rezim (Walking) Ne
Funkce Tetra Moznost
Material ramu Ocel a hlinik
Pneumatika: (palce) 12.5*2.25 (57-203)
Rafek 24 x 203
Doporuceny tlak v pneumatikach: (Bar) | 2.8
Zvonek nebo klakson Klakson
Zadni svétlo Ano

A Upozornéni!

Obrazek 4 Technické udaje

e Maximalni rychlost je k dispozici pouze na zvlastni objednavku uzivatele.

e  Rychlostni rezimy 1-3 jsou v kazdém produktu.
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e Rychlostni limity jsou stanoveny podle mistnich dopravnich predpisd. Tyto limity budou naprogramovany pfi vyrobé

a budou postupné upravovany tak, aby bylo dosazeno maximalni zdkonem povolené rychlosti. Pokud je

89.0

(=

(mm)

800 |810 |490

320.0

)
I
™

Zafizeni v parkovaci poloze

Baterie

Tabulka rozmért

Ochrana proti korozi

Obrazek 5 Rozméry zafizeni a baterie

Prdm | Vzor béhounu
ér

Popis

12"

Znacka: CHAOYANG
Rozmeér: 12 1/2x2 1/4
ETRTO: 52-203

Vzor: H-5

Tlak vzduchu: 40 P.S.1/ 2.8 Bar

Automobilovy ventil

Figure 6. Tyre Specifications

Dil

Pouzity material

Povrchova uprava

Cisténi

Predni vidlice

ocel

KTL + praskové lakovani

Drzak ramu

slitina hliniku

eloxovani

Vsechny Srouby dacromet, zinkovani,
ocel a nerezova ocel neupravené

VSechny vruty viz odst. 4

Vsechny podlozky ocel zinkovani

Vsechny matice

ocel a nerezova ocel

dacromet, zinkovani,
neupravené

Podpéra nerezova ocel a slitina
hliniku Neupravené a eloxovani
Stfedni konzola slitina hliniku eloxovani
Bocni konzola nerezova ocel brouseni
Rucni svérka slitina hliniku eloxovani
Konzola kosiku slitina hliniku eloxovani
Kryt plast a ocel zinkovani

K cisténi pouzivejte pouze
mirné navlhéeny hadfik a
bézné domaci distici
prostiedky. Opakujte
Cisténi v pfipadé silného
zaspinéni.

12. Konfigurace, ovladace a displej

Popis

ECO Assist ma preddefinovanou konfiguraci pro ekonomické Gcely, ktera vyhovuje situaci uzivateld.

Jedna se o ru¢ni dokovaci systém se standardnim vedenim pomoci fiditek a systémem ovladani s dvojitym rucnim

brzdénim.
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A Upozornéni! Tyto konfigurace jsou nastaveny z vyroby a m(ze je zménit pouze vyrobce nebo opravnény prodejce
pomoci schvalenych soucasti.

Konfigurace

Potreby uzivatele urcuji konfiguraci zafizeni a ovladact. Konfigurace nabizejici nejvyssi stupen pomoci je urcena pro

uzivatele s omezenimi zpGsobenymi nervosvalovymi potizemi.

2 formy pomoci

e Pripevnéni s podpurnym systémem — Upinani/Uvolnéni a Zvedani/Spusténi

e Jizda a brzdéni — standardni ovladaci prvky podporujici tyto ¢innosti s obouru¢nim brzdénim

Standardni fiditka s moznosti uchopeni rucnich ovladacich prvka pro klapku (prava ruka) a brzdu (leva a prava ruka).

A Upozornéni! Schopnost uzivatele ovladat klicové funkce ovladaciho panelu pro rychlost a brzdéni urcuje, zda
uzivatel mdze produkt bezpecné pouzivat nebo ne.

Ovladace

Ovladace jsou spinace, tlacitka nebo paky pouzivané k ovladani zafizeni. Popisuji 5 hlavnich ,systémd” zafizeni:

e Napajeni — Baterie a Zafizeni

e Bezpelnost — Osvétleni a varovani

e Montéz — Upinani/Uvolnéni a Zvedani/Spusténi

e Jizda - Zrychleni/Zpomaleni

e  Brzdéni — Zpomaleni a Parkovani

C. Systémy Nazev Funkce Stand
1 Baterie Napajeni zafizeni X
2 Blokada baterie Blokada baterie X
3 Napéjeni |Spinac baterie Spusténi baterie a Uroven nabiti X
4 Spinac zafizeni Tlacitko "on" nebo "off" X
5 Prepinac ovladani trakce Prevence prokluzu kol X
Vybér ze 3 nastaveni prednich
6 Bezpecnost |Pfepinac svétlometu svétlometl X
7 Zvuk klaksonu Zvukové vystrazné tlacitko X
.. |Ovladaci paka ru¢niho
Montaz . ST .
8 zvedaku Ovladani 2 poloh zvedaku X
9 Displej Displej fidice X
10 Smérovy spinac Dopredu nebo dozadu X
11 Rukojet klapky Kontrola zrychleni X
Zapnuti a vypnuti tlacitka
12 Jizda  [Tlagitko jizdy kontroly jizdy X
Tlacitko rychlostniho rezimu — [Vybér vyssich rychlostnich
13 nahoru rezimd X
Tlacitko rychlostniho rezimu —[Vybér nizsich rychlostnich
14 dolli rezimd X
15 Brzdova paka Kontrola brzdéni za jizdy X
Brzdéni Kontrola stacionarniho
16 Zapadka parkovaci brzdy parkovani X

Verze 06/23
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Obrazek 8. Standardni ovladace

Displej
Aktualni rychlost Uroven nabiti
baterie
KM/H
100%
0 0 y Vzdalenost
* — jednotlivé jizdy
Rezim jizdy . TRIP : 3.7
RUND s . .y
TimE $00:00:12 ?obajednothve
jizdy

Obrazek 9. Funkce displeje

13. Montaz zarizeni

Uvod
Tato kapitola popisuje:
14. Zaprvé, montaz podle zvolené konfigurace systému upinani a zvedani

15. Za druhé, obecné fungovani, s vyjimkou rdznych konfiguraci.

13.1 Nazvy dild
Popis
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Tato kapitola zobrazuje a definuje vSechny hlavni montazni jednotky a klicové funkéni ¢asti zafizeni pro ruéni a
automatické montazni pfipeviovaci jednotky.

. Nastaveni
Upinaci Sew svirkc
Celisti vys y,svelzr y

Centralni kryt
Paka pro
nastaveni

pfipevnéni/u

volnéni

y Prijimaci
sverky .
mechanismus
Blokovaci svérky
Sroub C
(Otaceni) Blokovaci

— sverka A a
Pojistny Sroub B

(hloubka a Uhel)

nastavovaci
otocny knoflik
(Sirka)

Obrazek 10. Montazni jednotky rucni svérky a systému nastaveni Sirky

13.2 Montaz - Ruéni svérka a rucni zvedak
Uvod

Konfigurace je dostupna ve verzi 12". Zkontrolujte Cislo modelu v tabulce v Kapitole 10. Rucni svérky jsou montovana a
nastaveny tak, aby vyhovovaly voziku. Zvedak se ovlada pakou umisténou na spojovaci tyci a ma 3 polohy — parkovaci,
kratky a dlouhy rozvor os.

Postup

Nastaveni zaFizeni do vzpfimené polohy se svérkami v poloze.
. Vyjméte vsechny dily z obalu a zkontrolujte s nasledujicim obrazkem 11.

Tipy: Pokud je to mozné, uschovejte karton a obal pro pfipadnou budouci pfepravu.

Baterie (balena a
dodavana
samostatné)

Ruéni svérka pro
montaz — Prava

Ruéni svérka pro
montaz — Leva

Nabijecka .
) ECO Assist pro

montaz

Podpéra . -
Ty¢ pro nastaveni
Sirky

Obrazek 11. Soucasti v obalu
o Umistéte a podeprete zafizeni na kole. Namontujte podpéry — umoznéte jim podepfit zafizeni ve

vzpfimené poloze. Ujistéte se, Ze zajistovaci Srouby na podpérnych nohach jsou zcela utazeny.
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Obrazek 12. Montaz a otaceni podpér do parkovaci polohy

A Upozornéni! "Parkovaci poloha” je poloha pozadovana pro montaz a uvolnéni béhem montaznich fazi

Parking Position Touring Position City Position

Obrazek 13. Riizné polohy pro mechanismus zvedani
(Viz Kapitola 13 Ovladani pro ziskani informaci o polohach jizdy)

. Nastaveni fiditek. Otocte fiditka do vhodné polohy jizdy. Utdhnéte Sestihranné Srouby v upeviiovacim
drzéku, abyste zabranili nechténému pohybu riditek.

A Upozornéni! Tocivy moment je 8 Nm (newtonmetr().

Obrazek 14. Montaz spojovacich tyci do pracovni polohy

o Vsunte regulacni ramena a vlozte jednotku rucni svérky do dvou prijimacich otvor(. Lehce utdhnéte
jednotku ruéni svérky. Kdyz bude Sirka nastavena, zablokujte ji.

Verze 06/23 Strana 22z 39 ECO Assist UM CZ



Obrazek 15. Montaz rucni svérky

Montaz na vozik
Uvod

Spravné sparovani voziku se zafizenim je velmi dilezité — zatizeni by se mélo montovat pouze na predni trubky voziku,
nikoli na odnimatelné nebo pohyblivé ¢asti. Je duleZité, aby bylo zafizeni rovhomérné upnuté na voziku. Vénujte tomu
prosim Cas, abyste zajistili co nejlepsi pfizplsobeni.

Pfipevnéni se provadi ve 2 fazich, s 6 moznostmi nastaveni pro kazdou stranu. V prvni fazi se upravi vSiechna nastaveni
pro obecné pfizplsobeni. Druha faze probiha po sevreni upinacich Celisti a spociva v koneéném mikronastaveni uhld,
Sirky, vysky a hloubky dotazenim vSech Sroubl a matic. Viz obrazek 18.

Postup

Nastaveni vysky zafizeni vzhledem k voziku

o Vyskovy pomér Ize nastavit uvolnénim Sroubd D na horni a spodni strané centralniho krytu nastaveni
vysky svérky. Viz obrazek 16 nize. Stfedni kryt se bude pohybovat nahoru a dolt smérem k hlavnimu
ramu.

o Pti dokovani by upinaci celisti mély byt uprostied trubek predniho sedaku nebo tam, kde je usek rovné

trubky o néco vétsi nez plocha pfipevnéni upinacich celisti.

Upozornéni! Nepfipevnujte na nerovnych Usecich trubky.

Obrazek 16. Ruzné polohy nastaveni vysky
A Upozornéni! Doporuceny tocivy moment Sroubu D je 20 Nm (newtonmetra).
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Nastaveni upinacich celisti
Nastavte Sifku, Uhel a hloubku tak, aby byly pfitlaéné sily rovnomérné rozlozeny na obé strany.

. Nastavte Sifku Celisti drzaku podle prednich trubek rému voziku uvolnénim a utazenim blokovaci svérky
A, aby se pfijimaci mechanismus drzaku mohl zasunout a vysunout z krytu. Tésnost blokovaci svérky lze
nastavit oto¢nym knoflikem. Viz obr. 17 nize.

Obrazek 17. Nastaveni $ifky pro pFizpisobeni voziku
o Kdyz je stfed upinacich Celisti zarovnany se stredni linii trubek voziku, utdhnéte blokovaci svérku.

. Pro pfizpUsobeni uzsimu/sSirsimu voziku Ize zkratit/prodlouZit nastavitelnd ramena na obou stranach.

Nastavte otevreni Celisti tak, abyste dostali predni trubku voziku. Provedte to pro obé strany.

Oteviené Nastaveni

Obrazek 18. Otevieni a nastaveni Sifky upinacich celisti

. Nastavte boc¢ni Uhel upinacich Celisti vzhledem k prednim trubkdm. Nastavte Uhel upinacich Celisti
vzhledem k trubce voziku oto¢enim na Sroubu C. Upinaci Celisti by mély rovhomérné sevfrit trubku voziku,
kdyz jsou upinaci Celisti zaviené. Provedte to pro obé strany.
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Obrazek 19. Zména bocniho thlu upinacich celisti

& Upozornéni! Doporuceny tocivy moment Sroubu C je 25 Nm (newtonmetr().

o Nastaveni predniho Uhlu upinacich Celisti k prednim trubkdm voziku. Otocte upinaci Celisti tak, aby byly
rovnobézné s trubkamiy,

/

Obrazek 20. Zména predniho uhlu upinacich celisti

o Nastaveni hloubky upinacich Celisti k zafizeni. Nastavte hloubku svérky (urcuje vzdalenost od zafizeni k
voziku), abyste zajistili dostate¢ny prostor mezi koleny uZivatele a zafizenim.

Obrazek 21. Ukazuje nastaveni hloubky upinaciho mechanismu ve vztahu k zafizeni

& Upozornéni! Upinaci mechanismus a montdzni bod svérky musi byt v piném kontaktu — nepfekradujte
stanovenou hloubku pfi zachovani plného kontaktu mezi montdznim bodem svérky a upinacim mechanismem.
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Provedenim na obou stranach zajistite, Ze kalibracni znacky pro Uhel, otaceni a hloubku budou pfiblizné stejné.

e Uzavrete upinaci Celisti, a poté nastavte utahovaci matici upinacich celisti (viz ,,Obrazek 18. Otevieni a nastaveni
Sifky upinacich celisti") momentem 8 Nm (pfiklad) nebo jinym momentem, ktery je uZivatel schopen pohodiné
nastavit

o A Upozornéni! Doporuceny tocivy moment pro nastaveni Uhlu a hloubku Sroubu B je 20 Nm (newtonmetr(). Viz
obrazek 21 vyse

Zafizeni je pfipraveno k ovladani.

14. Ovladani
Popis

Tato kapitola popisuje proces uvedeni do provozu, ovladani a vypinani zafizeni s vozikem.
Baterie
o Pfed delsim pouZzivanim se ujistéte, Ze je baterie plné nabita

o Baterie by méla byt po kazdém poutziti pIné nabitd — prodlouZite tim jeji Zivotnost

Sejméte protiprachovy kryt ze zasuvky baterie a zasunte zastrcku kabelu nabijecky do zasuvky
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nebo méné), 3 zelené pruhy indikuji pIné nabiti (75 % az 100 %)

o Béhem nabijeni je Uroven nabiti indikovana blikajici LED diodou. Po Uplném nabiti LED dioda ptestane
blikat a bude svitit nepretrzité

o Dalsi podrobnosti o baterii a nabijecce naleznete v ,Pfiloze 1: Baterie a nabijecka“

Upinani a zvedani

o Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné podepreno pomoci podpér
o Upinani a zvedani se musi provadét na rovném povrchu, aby bylo zajisténo nejlepsi mozné drzeni
o Ujistéte se, Ze je ECO Assist zablokovan brzdami. Viz str. 33 (Brzdy, Blokovani)
o Presunite vozik k zafizeni tak, aby trubky byly uvnitf upinacich celisti
o VloZte a nastartujte baterii a zapnéte tlacitko napajeni na mechanismu fizeni
Pro upnuti
o Uzavrete Celisti otacenim nastavovaci paky pfipevnéni/uvolnéni svérky

Obrazek 22. Nastavovaci paka pripevnéni/uvolnéni svérky
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A Upozornéni! Po zapnuti zafizeni kazda pokus o aktivaci rukojeti klapky je pfikazem k zahdajeni jizdy, proto davejte
zvlastni pozor, kdyz mate ruce na klapce.

Pro zvednuti

Obrazek 23. Rucni zvedaci paka

. stisknéte paku zveddku a soucasné zatlacte obé spojovaci tyCe dopredu a opfete se dozadu o
opéradlo voziku

Polohy jizdy pro zafizeni s ru¢nim zvedakem

) Kromé polohy Parkovani (Poloha 1 na indikatoru) existuji dvé dalsi polohy jizdy — poloha City nebo
poloha Tour — jsou ovladany ru¢nim procesem.

o Poloha Touring (Poloha 2 na indikatoru), kdy jsou Ffiditka v nejnizsi poloze, a rozestup os je nejdelsi.
Nejlépe funguje pfi vyssich rychlostech, poskytuje vétsi stabilitu a pohodli.

) Poloha City (Poloha 3 na indikatoru), kdyz je zafizeni v nejvice vzpfimené nebo nejvyssi poloze. To
znamena nejkratsi rozestup os, ktery umozniuje co nejlepsi manévrovatelnost. Tento typ polohy
funguje nejlépe pfi nizkych rychlostech v tésnych zatackach.

Obrazek 24. Parking (1), Touring (2) a City (3) polohy pro zafFizeni se svérkou/ru¢nim zvedakem

Podpéry

AUpozornéni— Béhem pouzivani nikdy neotacejte podpéry dopfedu! Pokud neni zafizeni pfipojeno k voziku, mély
by zUstat v pohotovostni poloze, aby podpiraly zafizeni. Jejich sklopeni dopfedu miZe zhorsit ovladatelnost sloupku
fizeni. Lze je sklopit dopredu pouze tehdy, kdyZ je zatizeni vloZeno do pFepravni krabice nebo musi byt pfi prepravé
poloZeno naplocho.

Jizda
AUpozornéni — Béhem konfigurace je naprogramovano 3sekundové zpozdéni pro zvyseni bezpecnosti pfi zapnuti

zafizeni. Béhem tohoto 3sekundového zpozdéni klapka nepracuje. BEhem tohoto zpozdéni by uzivatelé neméli ovladat
brzdové paky, protoze to ovlivni ochranu ,vypnuti“, kterd se nemusi uvolnit.
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. Stisknutim tlacitka napajeni spustte system.

o Upozornéni — Nikdy nevypinejte zafizeni za jizdy! Tim se deaktivuje funkce elektrické brzdy.
o Vyberte rezim rychlosti pro nastaveni maximalni rychlosti jizdy.

KM/H

100%
0.0 |:1-

TRIP : 3.7
RUN .45.00-
Time -00:00:12

Obrazek 25. Tlacitko napajeni a tlacitka pro vybér rezimu jizdy

ReZim 0 1 2 3
Max. rychlost 0 km/h 5 km/h 10 km/h | 15 km/h

A Upozornéni! Rezimy rychlosti

. Rezim rychlosti 1-3 je standardni pro vSechny produkty.

. Rychlostni limity jsou stanoveny podle mistnich dopravnich predpisd. Tyto limity budou
naprogramovany pfi vyrobé a budou postupné upravovany tak, aby bylo dosazeno maximalni zakonem
povolené rychlosti. Pokud je pozadovano nastavit limit nizsi, nez povoluji mistni predpisy, mlze to
naprogramovat autorizovany zastupce spolecnosti Rehasense ECO Asist v misté dodani.

. Otocte klapku na pozadovanou rychlost. Podrzte v tomto misté, abyste udrzeli pozadovanou rychlost.
) Odblokovéni klapky umozni hnacimu kolu ,volnobéZku”. Ke zpomaleni pouzijte brzdu.

Zobrazeni informaci a nastaveni
) Nastaveni pohotovostniho rezimu
Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim "+" nebo
vyberte "Standby Time", poté kratkym stisknutim "on-off" vstupte do nastaveni "Standby Time". Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" nastavte dobu pohotovostniho rezimu, poté kratkym stisknutim ,on-off" ulozte
nastaveni. Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit", poté kratkym stisknutim ,on-off" opustite rozhrani

nastaveni.
Nastaveni pohotovostniho rezimu
. Nastaveni prdméru kola

Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim "+" nebo
vyberte "Wheel Select”, poté kratkym stisknutim "on-off" vstupte do nastaveni "Wheel Select". Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" nastavte pramér kola, poté kratkym stisknutim ,on-off” ulozte nastaveni. Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit", poté kratkym stisknutim ,on-off* opust'te rozhrani nastaveni.
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Nastaveni priméru kola
o Nastaveni rychlostniho limitu
Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim ,+" nebo , -
" vyberte ,Limit Speed”, poté kratkym stisknutim ,on-off” vstoupite do nastaveni ,Limit Speed”. Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" nastavte rychlostni limit, poté kratkym stisknutim ,on-off” ulozte nastaveni. Kratkym

stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit", poté kratkym stisknutim ,on-off" opustte rozhrani nastaveni.

Rozhrani nastaveni rychlostniho limitu
o Nastaveni podsviceni
Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-
" vyberte zadni svétlo, poté kratkym stisknutim ,on-off” vstoupite do nastaveni zadniho svétla. Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" nastavte Uroven zadniho svétla, poté kratkym stisknutim ,,on-off” ulozte nastaveni.

Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit", poté kratkym stisknutim ,on-off" opustte rozhrani nastaveni.

Nastaveni podsviceni

. Nastaveni jednotky vzdalenosti
Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim ,+" nebo -
" vyberte ,Mile Unit", poté kratkym stisknutim ,on-off" vstoupite do nastaveni jednotky vzdalenosti. Kratkym
stisknutim ,+" nebo ,-" nastavte jednotku vzdalenosti, poté kratkym stisknutim ,on-off” ulozte nastaveni.

Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit”, poté kratkym stisknutim ,on-off” opustte rozhrani nastaveni.

Verze 06/23 Strana 29z 39 ECO Assist UM CZ



Nastaveni jednotky vzdalenosti
. Nastaveni resetovani celkové vzdalenosti
Stisknéte a podrzte "+" a "-" soucasné, systém vstoupi do rozhrani nastaveni. Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-
" vyberte ,Trip Zero”, poté kratkym stisknutim ,on-off" vstoupite do nastaveni resetovani celkové vzdalenosti.
Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,YES” nebo ,NO", poté kratkym stisknutim ,on-off" ulozte nastaveni.
Kratkym stisknutim ,+" nebo ,-" vyberte ,Exit”, poté kratkym stisknutim ,on-off" opustte rozhrani nastaveni.

Nastaveni resetovani celkové vzdalenosti

il ON"OFF

Obrazek 26. Smérové spinace a indikatory (od L do P); Walk; Cruise; Traction.

o Zvolte smér jizdy na smérovém spinaci
) Maximalni rychlost pfi jizdé dozadu je 3 km/h

Kontrola jizdy - Tempomat (Cruise)

) Rychlost jizdy Ize nastavit, aniz byste museli drzet klapku v poloze. To Ize provést pomoci funkce Cruise.
. Podrzte klapku pfi stalé rychlosti a soucasné stisknéte tlacitko Cruise po dobu 2 sekund.

. Funkce Cruise se zobrazi na displeji, pokud je aktivovana.

. Lze odblokovat rucni ovladani klapky, a funkce Cruise udrzi nastavenou rychlost.
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. Pro zruSeni rychlosti kontroly jizdy otocte klapku nebo pouzijte brzdy.
A Bez pouziti brzdy bude zafizeni pokracovat v pohybu. Nema automatické brzdéni.
Kontrola trakce

o Funkce kontroly trakce snizuje otacky kola pfi rozjezdu a zvysuje tocivy moment, aby se minimalizoval
mozny prokluz kola.

. Tato funkce je uzitecna na kluzkém povrchu nebo pokud je svah pfilis strmy pro stacionarni uvedeni do
provozu.
o Tuto funkci Ize deaktivovat, pokud mé zafizeni schopnost trakéniho pohybu a pohybu dopredu.
Brzdy
o V pripadé standardnich fiditek se brzdy aktivuji zatazenim za brzdovou paku na levé strané fiditek.

Parkovaci brzdy

o V pfipadé spojovacich tyci typu Standard je parkovaci brzda ovlddana zapadkou kazdé brzdové paky.
Pro zablokovani zatahnéte za paku a ukazovackem zablokujte parkovaci brzdu. Pro odblokovani
zatahnéte za brzdovou paku a uvolnéte zapadku.

Bezpecnost jizdy

) Vzdy noste helmu a reflexni vestu.

. Vyhnéte se nahlym zménam sméru a ostré zatacky prekonavejte pouze pfi nizké rychlosti.

. Davejte pozor na obrubniky, které prudce méni naklon — udrzujte nizkou rychlost a zatacejte pomalu.

o Pfi jizdé do kopce se naklorite dopfedu, abyste posunuli tézisté dopredu, ¢imz zvysite stabilitu zafizeni

a zajistite lepsi trakci.

. Pri sjizdéni kopce se oprete dozadu, abyste posunuli tézisté dozadu, ¢imz zvysite stabilitu zafizeni.
) Pokud je vozik zaparkovan na svahu, zatahnéte parkovaci brzdu a brzdy voziku.
o Pfi opétovném startovani po parkovani na svahu soucasné uvolnéte brzdy a jemné pouzijte klapku,

abyste udrzeli zafizeni ve svahu.

. Pokud je to mozné, vyvarujte se parkovani na kopcich a svazich.

) Nepouzivejte brzdy voziku ke zpomaleni, pouze pro Ucely parkovani.

o Rychlost zafizeni fid'te vzdy brzdénim — zafizeni nemé funkci automatického brzdéni!

. Pfi jizdé do svahu nebo ze svahu budte mimofadné opatrni — vzdy, kdyz nepouzivate klapku,

pouzivejte brzdy!
Predni svétla

) Predni svétla jsou multifunkni vysoce vykonna LED svétla. Maji senzor intenzity vnéjsiho svétla, ktery
méni intenzitu svétla v zavislosti na podminkach.

. Jsou také vybaveny dalkovymi a potkavacimi svétly, pficemz Zlutd barva znamena potkavaci svétla, a
modra dalkova svétla.

. Ujistéte se, Ze jsou pfi jizdé rozsvicené predni svétla — fidi¢i aut nemusi vidét osobu, ktera fidi vozik,
vidét, a i kdyz uvidi, nebudou ocekavat, ze vozik pojede rychleji, nez je rychlost pohybu.

Schopnost prekonavat svahy, kopce a prekazky
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. Maximalni sklon kopce je 10 procent.

. A Upozornéni! Pokud pfi rozjezdu do kopce nelze dosdhnout dostatecné trakce hnaciho kola,
pohyb horni &asti téla dopredu presune tézisté blize k prednimu kolu, coz mlize pomoci trakce hnaciho
kola.

o & Upozornéni! V pfipadé zastaveni na svahu, funkce brzdéni na hnacim kole zafizeni nemusi stacit

k udrzeni voziku, zarizeni a fidice v zastavené poloze. Vyvarujte se zastaveni na svahu. Pokud je to
nevyhnutelné, zatdhnéte brzdy invalidniho voziku, abyste mohli ovladat pohyb zafizeni a voziku. .

. A Upozornéni! Pokud se uzivatel pokusi pfekonat sklon vétsi nez 10% , existuje riziko ztraty trakce.
Pokud k tomu dojde, zatahnéte brzdy, obnovte kontrolu, pomalu zatocte a vyjedte ze svahu.

. Pri prekonavani prekazek, jako jsou obrubniky, pokud je to mozné, jdéte pres né celem dopredu nebo
kolmo k prekazce, abyste zabranili pfevraceni voziku.

) Pfi prekonavani prekazek udrzujte nizkou rychlost jizdy.
Vypinani a odpojovani

. UplIné zastavte zafizeni, poté prejdéte do rezimu rychlosti pojezdu ,0" a pouzijte parkovaci brzdy (viz
.Kapitola 4: Obecné pouziti”). Ujistéte se, ze jsou podpéry pfipraveny k umisténi do parkovaci polohy.

o V pfipadé rucni verze stisknéte paku blokady zvedaku a soulasné zatlacte na spojovaci tyce a opéradlo.
Tim se odblokuje blokada zvedaku a zafizeni se jemné spusti do parkovaci polohy.
. Nyni mizete bezpelné uvolnit blokady svérek a vyjmout vozik ze zafizeni.

15. PrisluSenstvi

Obrazek 27. Prislusenstvi (od L do R) Hustilka pneumatik; Kosik
Inteligentni hustilka pneumatik

Prenosna hustilka pneumatik typu USB se pouziva ke kontrole tlaku v pneumatikach a k husténi kol. Viz “Pfiloha 3:
Inteligentni hustilka pneumatik” pro podrobnéjsi informace o provozu.

Kosik

Kosik Ize pfipevnit na 20" typu Tourer a slouZzi k pfepravé osobnich véci.
Je umistén nad prednim kolem a poskytuje dodatecnou trakci pfi prepravé dodatecného zatizeni.

Upozornéni: Zeptejte autorizovaného prodejce Rehasense ECO Assist na plnou nabidku pfislusenstvi dostupného pro
ECO Assist.
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16. Prilohy
16.1 Priloha 1: Baterie a nabijecka

A UPOZORNENI ! Pfectéte si pozorné pfed nabijenim a prvnim pouZzitim.

Pfed zahdjenim zvySovani vykonu a pred nabitim modulu baterie si pozorné prectéte a dodrzujte obecné informace a
bezpecnostni opatfeni uvedené v uzivatelském manualu.

Nedodrzeni bezpecnostnich opatieni a pokynl mize zpUsobit poskozeni produktu, Uraz elektrickym proudem, pozar

a/nebo vazné zranéni.

Baterie ma lithium-iontovy modul obsahujici chemikalie, které mohou zpUsobit poskozeni v disledku nebezpecnych
reakci, ke kterym m0ze dojit, pokud nebudou dodrzovany bezpecnostni pokyny uvedené v tomto manualu. Neneseme
odpovédnost za nedodrzeni obecnych informaci a zneuziti.

Vzhledem k platnym prepravnim predpistim je modul baterie pfi dodani nabity pouze na 30%.

Nabijte jej pIné pfed prvnim pouzitim.

Specifikace:
. Baterie: Panasonic
o Jmenovité napéti: 48 V
. Jmenovita kapacita: 5.8 Ah
o Provozni napéti: 32.5-54.6 V
o Standardni nabijeci proud: 2 A
. Standardni vybijeci proud: 7 A
o Maximalni nabijeci proud: 3 A
o Maximalni vybijeci proud: 15 A
. Rozsah teplot nabijeni: 10-45
) Rozsah provoznich teplot: -20-60
. Rozsah teplot skladovani: -20-60 Storage
. Vlhkost: 45-85% RH
) Rozméry pouzdra: 168 mm*72 mm*40 mm
) Hmotnost: 2 kg

Operating — Start up and LED indicators.

Ovladani — zapinani a LED indikator.

Tlacitko ,probuzeni” a LED indikator, které ukazuji zbyvajici energii baterie, jsou umistény na horni strané modulu baterie.
4 LED diody: Ctyfi diody, které ukazuji rizné hodnoty v zavislosti na rezimu:

V rezimu pouzivani

1 LED dioda od — od 0% do 25% dostupné zbytkové kapacity

2 LED dioda od - od 26% do 50% dostupné zbytkové kapacity

3 LED dioda od — od 51% do 75% dostupné zbytkové kapacity

4 LED dioda od - od 76% do 100% dostupné zbytkové kapacity

V daném rozsahu, ¢im svétlejsi LED, tim vice zbytkové kapacity.

. V rezimu nabijeni
1 LED dioda — nabiti v rozsahu 0% - 25%
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2 LED dioda - nabiti v rozsahu 26% - 50%
3 LED dioda - nabiti v rozsahu 51% - 75%
4 LED dioda - nabiti v rozsahu 76% - 100%

Upozornéni: Zbytkova kapacita modulu baterie je indikovana na dvou mistech: na indikatoru na fiditkach a na LED diodach
na modulu baterie.

Umisténi modulu baterie do drzaku baterie

. Umistéte spodni cast baterie do drzaku baterie.
. Jemné vsunte horni Cast baterie do drzaku baterie, které je umistén v horni casti
. Otocte klicem dozadu a soucasné horni ast baterie do drzaku,

Obrazek 28. Umisténi baterie do drzaku baterie
Vyjmuti modulu baterie z drzéku baterie

o Otocte klicem dopredu a soucasné odstrante horni cast baterie z drzaku
. Zvednéte a vyjméte modul baterie.

Obrazek 29. Vyjmuti a vyména baterie
Zapinani/vypinani modulu baterie

. Zapinani: aktivujte kratkym stisknutim tlacitka.
) Vypinani: stisknéte tlacitko po dobu nékolika sekund, dokud svétla nezhasnou

Upozornéni: v pfipadé jedné z nasledujicich situaci se baterie po 30 minutach prepne do pohotovostniho rezimu.
Kratkym stisknutim jej znovu aktivujete

. vystupni proud pod 1 A.
. odpojeni od signalu kontroléru ovladaciho zafizeni.
. nabijeci proud pod 100 mA.
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Nabijeni modulu baterie

o Baterii Ize nabijet, kdyz je v zafizeni, jakoz i oddélené:

Doporucuje se nabijet baterii po vyjmuti ze zafizeni.

e  Pripojeni zastrcky nabijeni k modulu baterie
e QOdstrante pryzovy kryt ze zasuvky nabijecky

e Zasunte zastrcku nabijecky do zasuvky nabijecky, na zastréce je slot, diky kterému se ujistite, Zze byla

pfipojena spravné
e Po nabiti odpojte zastrcku nabijecky ze zasuvky nabijecky
e Umistéte pryzovy kryt na zasuvku nabijecky

2
%

Obrazek 30. Pripojeni nabijeni baterie

A Varovani! Ovladani a skladovani baterie.

Nepouzivejte baterie, které nebyly schvaleny vyrobcem!

Pred pouzitim si peclivé prectéte pokyny k pouziti baterie. Nespravné pouziti baterie m{ze vést k prehfati,
pozaru, prasknuti, poskozeni nebo jesté horsim nasledkim.

Neumistujte baterii do ohné; neprehfivejte baterii; neskladujte baterii na mistech, kde je teplota vyssi nez
uvedena v specifikaci

Nepfipojujte baterii, nabijecku nebo zafizeni k opac¢nym kladnym (+) a zapornym (-) polam.

Nepfipojujte pdly baterie (+ a -) k zddnym predmétdm vyrobenym z dratu nebo ke koviim (jako jsou
kovové nahrdelniky nebo sponky do vlast). Jinak miize pfi prenaseni nebo skladovani dojit ke zkratu
Nevkladejte do baterie hiebiky, nebijte do ni kladivem, nestoupejte na ni; Jakékoli jiné Udery jsou také
zakazany.

Neodpojujte ani se nepokousejte ménit vnéjsi strukturu baterie.

Neponofujte baterii do vody ani ji nenamaécejte.

Vykon a bezpecnost jsou mozné pouze tehdy, kdyZ je baterie nabijena originalni nabijeckou, v souladu se
spravnym provoznim postupem, napétim a teplotou podle specifikovanych rozsah(

Skladujte modul pfi pokojové teploté pfi kapacité 40 % aZ 60 %. BEhem skladovani nabijejte modul jednou
mésicné.

Vykon baterie nelze zarudit, pokud se nepouziva déle nez jeden rok.

A Upozornéni! Provoz béhem nabijeni baterie.

Pokud indikator vystupniho napéti nefunguje:
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Pokud dioda vystupniho napéti (Cervenad) sviti nepretrzité, mize byt baterie poskozena. Zkontrolujte funkci baterie.

Pokud vyse uvedena feSeni nepomohou problém vyresit, kontaktujte prodejce nebo vyrobce a pozadejte o Upravu.

Upozornéni: Neprovadéjte na nabijecce technické Upravy, protozZe se jedna o vysokonapétové zafizeni a jakykoli

pokus o Upravy zafizeni mudze vést k Urazu vysokym napétim a nebezpedi!

V pripadé jakychkoliv problému nebo dotaz(i neprodlené kontaktujte prodejce nebo vyrobce!

16.2 Priloha 2: Predni svétla

Obrazek 31. Predni svétla

Popis

Tato lampa vyuziva k osvétleni energeticky Usporné LED diody (diody vyzarujici svétlo)

Specifikace
Certifikat osvétleni jizdniho kola: ECE R113

Intenzita svétla (Lux/Lumens)

e Dalkové svétlo: 385 LUX/1900 LM
e Potkavaci svétla: 100 LUX/540 LM

Viykon
e Dalkové svétlo: 40 W

e Potkavaci svétlo: 9 W
e Provozni napéti— 12 Vto 55V

Viditelnost: 1200 M
Uroven vodotésnosti: IPX4

Podrobné pokyny.

. Podrzenim po dobu 2 sekund zapnete nebo vypnete svétlo.
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16.3 Priloha 3: Inteligentni hustilka pneumatik

Inteligentni hustilka pneumatik ma vestavénou baterii, ktera se pouziva k pohonu mini kompresoru k husténi. Kromé
automatického senzoru uzivatel nastavuje limity tlaku, zafizeni mdze poskytovat napajeni externim zafizenim a ma

N /.

@ ¥ Br:ia?-

funkci osvétleni.
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Charging Port Welght 3360
Indicator A Power Bank
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UNIT Button POWER Button X
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Charging time 2.5 hours
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Max Inflating pressure 900KPA & 10.5kgf/cm?
Button LCD Operatlon temperature -10°C ~ +60°C
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Pokyny

1. Pfipojte jeden konec vzduchové hadice k hustilce, a druhy konec k ventilku pneumatiky (u francouzského ventilku je
tfeba nejprve nainstalovat prevodnik ventilu).

2. Stisknéte a podrzte tlacitko POWER pro zapnuti napajeni. Na LCD displeji se zobrazi aktualni tlak.
3. Stisknutim tla¢itka UNIT zménite jednotky (PSI\BAR\KPA\kg/cm?). (Doporucéeny rozsah tlaku je uveden na pneumatice).

4. Tlacitka + a - se pouZzivaji k nastaveni cilového tlaku. Dlouhé podrzeni tlacitka umoziuje rychle upravit cilovy tlak. (Po
preskoceni kroku 4 je cilovym tlakem hodnota, ktera byla pouzita naposledy.)

5. Stisknutim tlacitka POWER mUizete zacit husténi. DalSim stisknutim Ize zastavit/pokracovat. Po dosazeni cilového tlaku
se automaticky zastavi.

6. Rychle odstrante vzduchovou hadici z pneumatiky, abyste zabranili iniku vzduchu.

7. Hustilka nebude fungovat, kdyz je nastaveny cilovy tlak nizsi nez aktualni tlak v pneumatikach.

Osvétleni

1. Dlouhym stisknutim tlacitka zapnete/vypnete LED osvétleni. K osvétleni Ize pouzit LED svétlo.

Powerbanka

1. Pro zapnuti/vypnuti powerbanky stisknéte dlouho tlacitko +.
2. Powerbanka se automaticky vypne po 60 minutach.

3. Pokud je napéjeni zapnuto, powerbanka se automaticky vypne.

4. Kompatibilni se zafizenimi Android a iOS.

Nabijeni
1. Nabijte hustilku pfed prvnim pouzitim nebo po dlouhé dobé nepouzivani.
2. Dioda nabijecky sviti ¢ervené pfi nabijeni a zelené, kdyz je baterie pIné nabita.
Bezpecnost
1. Nafukovac se po provozu delSim nez 1 minutu zahfiva. Nedotykejte se zahratych ¢asti vzduchového

potrubi.

HOT!

2. Pred zahjenim husténi zkontrolujte hustilku. Pokud zjistite jakékoli odchylky, prestarite pouzivat.
3. Pokud béhem husténi zjistite abnormalni hluk nebo nadmérnou teplotu, okamzité preruste husténi.
4. Zajistéte rovnomeérné proudéni vzduchu pfi husténi.

5. Kompresor v hustilce mize béhem provozu vytvaret zapalovaci jiskry. Udrzujte jej mimo dosah horlavych
predmétl a vybusnych materialG.

6. Nenechéavejte béhem nabijeni bez dozoru, aby nedoslo k nehodé.
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7. Po dlouhé dobé pouzivani se hustilka i vzduchova hadice zahreji. Pred dalSim pouzitim udélejte prestavku.
8. Vyvarujte se kontaktu s prachem, vlihkosti a destém.

9. Pfi ¢iSténi je zakédzano pouzivat korozivni chemikalie, Cistici prostfedky a jiné chemikalie.

10. Neskladujte hustilku na chladnych, horkych a vlhkych mistech.

11. Pokud zarizeni nebudete delsi dobu pouzivat, nabijejte jej kazdych Sest mésicl.

12. Vzduchovou hadici Ize ulozit do Ulozného prostoru.

13. Je zakdzano pouzivat hustilku détmi. Uchovavejte mimo dosah déti.

14. Nefoukejte vzduch do Ust, usi, oci atd. jinych lidi nebo zvirat.

15. Nedoporucuje se hustit béhem procesu nabijeni.

16. Vykon zobrazeny na LCD neni pfesny. Slouzi pouze pro referencni Gcely.

«©

REHASENSE
17. Kontakt a udaje o distributoru a vyrobci

V pfipadé jakychkoliv technickych dotazi kontaktujte mistniho distributora nebo pfimo vyrobce.

Distributor

Rehasense® Sp. z o.0.
Sulejowska 45 G
97-300 Piotrkéw Trybunalski

Polsko

www.rehasense.com

info@rehasense.com
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